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An

Gruppe I/B - Zoll

Abteilung I/9 - Betrugsbekampfung Steuer und Zoll
Zollamt Osterreich

Zentrale Services - Predictive Analytics Competence Center
Zentrale Services Zentrale Fachstelle

AD-7001, Arbeitsrichtlinie-Antidumping- und Antisubventionsverfahren

Die Arbeitsrichtlinie AD-7001 (Antidumping- und Antisubventionsverfahren) stellt einen
Auslegungsbehelf zu den von den Dienststellen des Zollamtes Osterreich und den
Zollorganen zu vollziehenden Regelungen dar, der im Interesse einer einheitlichen

Vorgangsweise mitgeteilt wird.

Uber die gesetzlichen Bestimmungen hinausgehende Rechte und Pflichten kénnen aus dieser

Arbeitsrichtlinie nicht abgeleitet werden.

Bei Erledigungen haben Zitierungen mit Hinweisen auf diese Arbeitsrichtlinie zu unterbleiben.

Bundesministerium flir Finanzen, 01. Jéanner 2007
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1. Dumping

1.1. Grundsatze
1.1.1. Schadigung

Ein Antidumpingzoll kann auf jede Ware erhoben werden, die Gegenstand eines Dumpings
ist und deren Uberfiihrung in den zollrechtlich freien Verkehr in der Union eine Schadigung

verursacht.

1.1.2. Dumping

Eine Ware gilt als gedumpt, wenn ihr Preis bei der Ausfuhr in die Union niedriger ist als der
vergleichbare Preis einer zum Verbrauch im Ausfuhrland bestimmten gleichartigen Ware im

normalen Handelsverkehr.

1.1.3. Ausfuhriand

Das Ausfuhrland ist normalerweise das Ursprungsland; wenn es jedoch in diesem Land
keinen vergleichbaren Preis gibt, kann ein anderes geeignetes Drittland zum Preisvergleich

herangezogen werden.

1.2. Feststellung des Dumpings
1.2.1. Vergleich

Durch einen Vergleich zwischen dem im Ausfuhrland gezahlten oder zu zahlenden Preis
(Normalwert) und dem Preis, der bei der Ausfuhr in die Union fiir eine verkaufte Ware
gezahlt wird, oder zu zahlen ist (Ausfuhrpreis), wird die Dumpingspanne ermittelt und im
eingeleiteten Priifungsverfahren die Schadigung flr einen Wirtschaftszweig der Union

festgestellt.

1.3. Vorlaufige MaBnahmen
1.3.1. Vorlaufiger Antidumpingzoll

(1) Wird nach der Einleitung eines Verfahrens festgestellt, dass Dumping vorliegt und
MaBnahmen zur Beseitigung einer Schadigung erforderlich sind, kdnnen vorlaufige Zolle

eingefiihrt werden.

(2) Bei duBerster Dringlichkeit und wenn ein umgehendes Eingreifen der Kommission von
einem Mitgliedstaat beantragt wird, beschlieBt die Kommission innerhalb von 5 Tagen nach

Eingang des Antrages, ob ein vorlaufiger Antidumpingzoll einzufiihren ist.
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1.3.2. Geltungsdauer

Die Geltungsdauer vorlaufiger Zélle ist grundsatzlich auf sechs Monate beschrankt, kann aber

bis zu neun Monate betragen.
1.3.3. Sicherheit
Vorlaufige Antidumpingzdlle sind in Form einer Sicherheitsleistung einzuheben. Diese

Sicherheitsleistung ist eine Voraussetzung zur Uberfiihrung der betreffenden Ware in den

freien Verkehr in der Union.

1.4. Endgiiltiger Antidumpingzoll
1.4.1. Festsetzung

(1) Ergibt sich aus der endgliltigen Feststellung des Sachverhalts, dass Dumping und eine
dadurch verursachte Schadigung vorliegen und das Unionsinteresse ein Eingreifen erfordert,
so flhrt die Kommission gemaB dem in Artikel 15 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2016/1036
vorgesehenen Priifverfahren einen endgiltigen Antidumpingzoll mit Verordnung ein.

(2) Sind bereits vorlaufige Zolle in Kraft, leitet die Kommission diese Verfahren spatestens

einen Monat vor AuBerkrafttreten dieser Zolle ein.

(3) Ein Antidumpingzoll wird jeweils in der angemessenen Hohe ohne Diskriminierung auf
alle Einfuhren der Ware gleich welcher Herkunft eingefiihrt, sofern festgestellt wurde, dass

sie gedumpt sind und eine Schadigung verursachen.

1.5. Zusatzcodes
1.5.1. Verpflichtungen

Abweichend vom Abschnitt 1.4.1. (3) werden niedrigere oder keine Antidumpingzolle
festgesetzt, wenn sich ein Unternehmen entweder freiwillig verpflichtet, seine Preise zu
andern bzw. die Ausfuhr zu Dumpingpreisen zu unterlassen oder den von der Kommission
vorgeschlagenen Verpflichtungen unterwirft. In diesem Fall wird der Antidumpingzoll fiir

jeden einzelnen Ausfiihrer und/oder Hersteller festgesetzt.
1.5.2. Unternehmen
Weiters kann sich der Antidumpingzoll nur auf bestimmte Artikel von bestimmten

Unternehmen (Herstellern) beschranken bzw. kann sich die Herstellung und das Ausflihren

der Ware von unterschiedlichen Unternehmen auf die Hoéhe des Antidumpingzolls auswirken.
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1.5.3. Zusatzcode

Wird ein Antidumpingzoll (vorlaufig oder endgliltig) flir Waren mit Ursprung in einem
bestimmten Land eingefiihrt und stellt sich anlésslich des Uberpriifungsverfahrens heraus,
dass fir bestimmte Hersteller oder Ausfuhrer oder fiir bestimmte Produkte einzelner
Unternehmer ein anderer Antidumpingzoll anzuwenden ist (Abschnitt 1.5.1. und Abschnitt

1.5.2.), drickt sich dieser Umstand in den zugeteilten Zusatzcodes aus.

1.5.4. Codierung in der Anmeldung

Diese vierstelligen Zusatzcodes werden nach Einflihrung der MaBnahmen unverziglich in die
TARIC-Datenbank integriert und sind auch im OGebrZT im Band 2 enthalten. Diese
Zusatzcodes sind in der Anmeldung im Feld 33 im dritten Unterfeld zu codieren.

1.5.5. Bedingungen fiir die Begiinstigung

Bei den im Rahmen von Verpflichtungen gewahrten Begtinstigungen ist jedoch zu beachten,
dass bei der Uberfiihrung in den zollrechtlich freien Verkehr die dazu erforderlichen
Bedingungen zu erfiillen sind. Wesentlich ist, dass das beglinstigte Unternehmen (Erzeuger,
Ausflihrer) in den betreffenden Abfertigungsunterlagen (zB Rechnung) genannt wird und die
Bezeichnung des Unternehmens der betreffenden Verordnung exakt entspricht. Weiters

kdnnten zusatzliche Bedingungen in der Verordnung gefordert werden:
= Vorlage einer Verpflichtungsrechnung
und/oder

» Einhaltung einer direkten Fakturierung bzw. eines direkten Versandes.

1.5.5.1. Verpflichtungsrechnung

Fir die Anwendung einer ErmaBigung bzw. Befreiung eines Antidumpingzolls kann die
Vorlage einer Verpflichtungsrechnung gefordert werden. Diese Verpflichtungsrechnung muss
alle Elemente sowie Information im Sinne der betreffenden Verordnung enthalten. So ist
diese Verpflichtungsrechnung (abhdngig von der entsprechenden Verordnung) von der
zustandigen Person des Unternehmens zu unterzeichnen. Diese kann auch eine Mittelsperson
in einem anderen Staat sein, jedoch muss die Ware vom begtinstigten Unternehmen
hergestellt worden sein.

Grundsatzliche Handhabung einer Verpflichtungsrechnung:
» Die Vorlage einer Verpflichtungsrechnung in Original ist nicht erforderlich.

» Eine Verpflichtungsrechnung kann in Deutsch, Englisch oder Franzdsisch vorgelegt

werden (Ubersetzung kann verlangt werden).
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* Bei einer "Waren-Kennnummer (product reporting code number/PRC)" oder
"Warenkontrollnummer (Product Code Number/PCN)" reicht die Angabe einer solchen

Nummer; die Richtigkeit muss nicht gepriift werden.

= Ist ein "Name" anzugeben, muss dieser auch lesbar sein; ist eine erforderliche
"Unterschrift" nicht lesbar, muss aus dem Namen ersichtlich sein, wer unterschrieben
hat.

» Ist die "Funktion" zB eines Bevollmachtigten anzugeben, muss diese "grundsatzlich" auch

angegeben sein; die Richtigkeit oder die Vollmacht muss aber nicht geprift werden.
1.6. Vereinnahmung des vorlaufigen Antidumpingzolls

(1) Ist ein vorlaufiger Zoll eingeflihrt worden und wird endgiiltig festgestellt, dass Dumping
und eine Schadigung vorliegen, so beschlieBt die Kommission, unabhangig davon, ob ein
endgultiger Antidumpingzoll aufzuerlegen ist, inwieweit der vorlaufige Zoll endgliltig zu

vereinnahmen ist.

(2) Ist der endguiltige Antidumpingzoll héher als der vorlaufige Zoll, so wird der

Differenzbetrag nicht erhoben.

(3) Ist der endguiltige Antidumpingzoll gleich hoch oder niedriger als der vorlaufige
Antidumpingzoll, so wird der Antidumpingzoll neu berechnet. Der Differenzbetrag wird

freigegeben.

(4) In der Verordnung uber die endglltigen MaBnahmen ist die Vorgangsweise Uber die
vorlaufigen Antidumpingzolle (Freigabe, teilweise Freigabe, endgiiltige Vereinnahmung der
Sicherheiten in voller Héhe, bis zu einer bestimmten Hohe usw.) festgelegt.

(5) Wird vor Ablauf der festgesetzten Geltungsdauer kein Vorschlag fiir endgliltige AD-
MaBnahmen dem Rat unterbreitet, oder stimmt der Beratende Ausschuss dem von der
Kommission unterbreitenden Vorschlag nicht zu, treten die vorlaufigen Antidumpingzdlle

auBer Kraft und die Sicherheitsleistungen sind freizugeben.

(6) Entsprechend Artikel 105 Abs. 2 UZK ist ein vorlaufiger Antidumping- oder Ausgleichszoll
spatestens zwei Monate nach dem Tag buchmaBig zu erfassen, an dem die Verordnung zur
Einflihrung eines endgiiltigen Antidumping- oder Ausgleichszolls im Amtsblatt der

Europaischen Union verdffentlicht worden ist.

(7) Bei der endgiiltigen Vereinnahmung von vorldufigen Antidumpingzéllen fallen keine

Verzugszinsen im Sinne des Art. 114 Abs. 2 UZK an.
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1.6.1. Riickwirkung

Im Fall der Verletzung oder Riicknahme von Verpflichtungen kénnen endgiiltige Zélle auf
Waren erhoben werden, die innerhalb von 90 Tagen vor dem Zeitpunkt der Anwendung der
vorlaufigen MaBnahmen in den zollrechtlich freien Verkehr tbergefiihrt wurden, sofern die

Einfuhren zollamtlich erfasst wurden.

1.7. Geltungsdauer
1.7.1. Uberpriifung

(1) Eine AntidumpingmaBnahme bleibt nur solange und in dem Umfang in Kraft, wie dies

notwendig ist, um das schadigende Dumping unwirksam zu machen.

(2) Eine endgliltige AntidumpingmaBnahme tritt finf Jahre nach ihrer Einfihrung oder finf
Jahre nach dem Datum des Abschlusses der letzten Uberpriifung auBer Kraft, die sowohl das
Dumping als auch die Schadigung betraf, auBer wenn in einer Uberpriifung festgestellt wird,
dass das Dumping und die Schadigung bei einem Auslaufen der MaBnahme wahrscheinlich
anhalten oder erneut auftreten wiirden. Eine solche Uberpriifung bei Auslaufen der
MaBnahme wird von der Kommission von Amts wegen oder auf einen von den
Unionsherstellern oder in deren Namen gestellten Antrag hin eingeleitet, und die MaBnahme

bleibt bis zum Abschluss einer solchen Uberpriifung in Kraft.

1.8. Erstattung
1.8.1. Antrag beziiglich Dumpingspanne

(1) Ein Einflhrer kann die Erstattung der erhobenen Antidumpingzdlle beantragen, wenn
nachgewiesen wird, dass die Dumpingspanne, auf deren Grundlage die Antidumpingzdlle
entrichtet wurden, beseitigt oder soweit verringert worden ist, dass sie niedriger als der

geltende Antidumpingzoll ist.

(2) Zur Erstattung von Antidumpingzollen stellt der Einflihrer einen Antrag an die
Kommission. Der Antrag wird iiber den Mitgliedstaat (in Osterreich Bundesministerium fiir
Finanzen) Ubermittelt, in dessen Gebiet die Waren in den zollrechtlich freien Verkehr
Ubergefiihrt wurden, und zwar innerhalb von sechs Monaten nach dem Zeitpunkt, zu dem
der Betrag der zu erhebenden endgliltigen Zdlle von den zusténdigen Behdérden
ordnungsgemal festgesetzt wurde, oder zu dem Zeitpunkt, zu dem ein Beschluss liber die
endgliltige Vereinnahmung der Sicherheitsleistungen fiir den vorlaufigen Antidumpingzoll

erging. Die Mitgliedstaaten Gbermitteln der Kommission unverziiglich diesen Antrag.

© Bundesministerium fiir Finanzen 10-5

6 von 26



AD-7001 GZ BMF-010301/0024-1V/7/2007 idF GZ 2026-0.052.137 vom 20. Jénner 2026

(3) Ein Antrag auf Erstattung gilt nur als hinreichend durch Beweise begriindet, wenn er
genaue Angaben Uber den Betrag der beantragten Erstattung von Antidumpingzdllen und
alle Zollbelege fiir die Berechnung und Entrichtung dieses Betrags enthalt. Dazu gehdren
auch Nachweise zu den Normalwerten und den Preisen bei der Ausfuhr in die Union wahrend

eines reprasentativen Zeitraums fiir die Ausfiihrer oder Hersteller, fiir die die Zolle gelten.

(4) Die Kommission entscheidet, ob und inwieweit dem Antrag stattgegeben werden sollte,

und eine Erstattung gerechtfertigt ist.

1.8.2. Antrag beziiglich einer Auslaufiiberpriifung (Abschnitt 1.7.1. Abs. 2)

(1) Tritt die MaBnahme im Anschluss an eine Untersuchung (Uberpriifung bei Auslaufen der
MaBnahme) auBer Kraft, so werden alle ab der Einleitung der Untersuchung auf Waren in der
Zollabfertigung erhobenen Zélle erstattet, sofern den nationalen Zollbehérden ein
diesbeziiglicher Antrag vorgelegt wird, und diese dem Antrag entsprechend den geltenden
Zollvorschriften der Union Uber die Erstattung und den Erlass von Zdllen stattgeben. Die

Erstattung schlieBt die Zahlung von Zinsen seitens der betreffenden Zollbehdrden aus.

1.9. Umgehung
1.9.1. Umgehung/Montage

(1) Eine Ausweitung der Antidumpingzdlle auf gleichartige Waren oder Teile dieser Ware aus
Drittlandern erfolgt bei Umgehung der geltenden MaBnahmen. Wenn zB eine Ware nur auf
Grund eines Antidumpingzolls im Unionsbereich zusammengebaut wird, oder ein

Fertigungsprozess stattfindet, handelt es sich um eine Umgehung.

(2) In diesen Féllen werden nach Einleitung eines Verfahrens den Zollbehérden Anweisungen
gegeben, die Einfuhren zu kennzeichnen (zollamtlich zu erfassen nach Art. 14 Abs. 5 der

Verordnung (EU) 2016/1036) oder Sicherheiten zu verlangen.

(3) Waren, die von Unternehmen eingefiihrt werden, fir die Befreiungen gelten, werden
nicht zollamtlich erfasst und nicht mit Zéllen belegt. Diese Befreiungen werden durch einen
Beschluss der Kommission gewahrt und gelten fiir den darin festgelegten Zeitraum und zu

den dort genannten Bedingungen.

1.10. Alilgemeine Bestimmungen
1.10.1. Einhebung

(1) Vorlaufige oder endgliltige Antidumpingzélle werden durch Verordnung eingefiihrt. Diese
Antidumpingzdlle werden zusatzlich zu den Zdllen, Steuern und anderen normalerweise bei

der Einfuhr geforderten Abgaben erhoben; dh. Antidumpingzdlle sind unabhangig vom
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jeweils anzuwendenden Zollsatz, auch dann, wenn zB eine Zollbeglinstigung zur Anwendung
kommt oder die Ware auf Grund von Aussetzungen, Kontingenten, Freihandelsabkommen

bzw. ex Tarif zollfrei sind, zu erheben.

(2) Im OGebrZT Band 2 sind die vorldufigen und endgiiltigen Antidumpingzolle in der Spalte
V/E mit den Buchstaben V (vorlaufig) und E (endgliltig) angegeben.

(3) Verordnungen zur Einflihrung vorlaufiger oder endgiltiger Antidumpingzélle sowie
Verordnungen und Beschliisse zur Annahme von Verpflichtungen oder zur Einstellung von
Untersuchungen oder Verfahren sowie Giber Aussetzungen von MaBnahmen werden im

Amtsblatt der Europadischen Union verdffentlicht.

(4) Die Antidumpingzollsatze mit den jeweiligen Bemessungsgrundlagen und Bedingungen
sind sowohl in der TARIC-Datenbank als auch im OGebrZT, Band 2 enthalten.

(5) Wenn der Antidumpingzoll in der Hohe der Differenz zwischen einem Mindesteinfuhrpreis
und dem niedrigeren "cif-Preis bzw. Nettopreis frei Grenze der Union, unverzollt" zu erheben
ist, so kommt der Ermittlung des "cif-Preises bzw. Nettopreises frei Grenze der Union,
unverzollt" besondere Bedeutung in den Fallen zu, in denen der Verzollung ein
Reihengeschaft innerhalb der Union vorgelagert ist. In diesen Fallen ist fiir die Berechnung
des Antidumpingzolls in der Anmeldung zusatzlich der genannte Preis anzugeben, auch wenn

er flr die Erhebung des normalen Drittlandszolls nicht relevant ist.

1.10.2. Ursprung

(1) Besondere Bestimmungen, insbesondere liber die gemeinsame Begriffsbestimmung fir

den Warenursprung, wie sie in der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des Europaischen

Parlaments und des Rates vom 9. Oktober 2013 zur Festlegung des Zollkodex der Union
(ABI. Nr. L 269 vom 10.10.2013, S. 1) enthalten sind, kdnnen in oder gemaB dieser

Verordnung festgelegt werden.

(2) Wird anlasslich der Abfertigung auf Grund der vorgelegten Unterlagen bzw. der
Warenbeschau das angegebene Ursprungsland infolge konkreter Verdachtsmomente
angezweifelt, oder wird auf ein anderes Ursprungsland als das in der Anmeldung erklarte
hingewiesen oder ein anderes Ursprungsland festgestellt, so sind alle MaBnahmen
anzuwenden, die das ermittelte Ursprungsland betreffen.

1.10.3. Festlandsockel oder ausschlieBliche Wirtschaftszone

(1) Antidumpingzélle kénnen auch auf gedumpte Waren eingefiihrt werden, die in
erheblichen Mengen auf eine kiinstliche Insel, eine feste oder schwimmende Einrichtung

oder eine andere Struktur auf dem Festlandsockel eines Mitgliedstaats oder in der von einem
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Mitgliedstaat gemaB dem Seerechtsiibereinkommen der Vereinten Nationen (SRU)
ausgewiesenen ausschlieBlichen Wirtschaftszone verbracht werden, wenn hierdurch der
Wirtschaftszweig der Union geschadigt wiirde (Art. 14a der Verordnung (EU) 2018/825). Die

Kommission erlasst Durchfiihrungsrechtsakte, in denen die Bedingungen fiir die Entstehung
dieser Zolle sowie die Verfahren fir die Mitteilung und Anmeldung der betreffenden Waren
und fir die Zahlung dieser Zélle, einschlieBlich ihrer Erhebung, ihrer Erstattung und ihrem

Erlass, festgelegt sind (Zollinstrument).

(2) Mit Durchfuihrungsverordnung (EU) 2019/1131 wird das in Absatz 1 genannte

Zollinstrument umgesetzt und in Abschnitt 3 der vorliegenden Arbeitsrichtlinie dargestellt.

1.10.4. Zollamtliche Erfassung

(1) Ab Einleitung der Untersuchung und nach rechtzeitiger Unterrichtung der Mitgliedstaaten
kann die Kommission die Zollbehérden anweisen, geeignete Schritte zu unternehmen, um die
Einfuhren zollamtlich zu erfassen, so dass in der Folge MaBnahmen gegeniiber diesen
Einfuhren vom Zeitpunkt dieser zollamtlichen Erfassung an eingefiihrt werden kénnen. Die
zollamtliche Erfassung der Einfuhren wird auf einen Antrag des Wirtschaftszweigs der Union
vorgenommen, der ausreichende Beweise fiir die Rechtfertigung dieser MaBnahme enthalt.
Die Einfuhren kénnen auch auf Initiative der Kommission zollamtlich erfasst werden. Die
zollamtliche Erfassung wird durch eine Verordnung eingeflihrt, in der der Zweck dieser
Erfassung und, soweit angemessen, der geschatzte Betrag der mdglichen zukiinftigen
Zollschuld angegeben werden. Die Einfuhren dirfen nicht langer als neun Monate zollamtlich

erfasst werden.

(2) Wahrend des Vorunterrichtungszeitraums nach Artikel 19a der Verordnung (EU)
2016/1036 idF der delegierten Verordnung (EU) 2020/1173 erfasst die Kommission Einfuhren
gemal Artikel 14 Absatz 5 der Verordnung (EU) 2016/1036 idF der Verordnung (EU)
2018/825 zollamtlich, es sei denn, sie verfligt liber ausreichende Beweise im Sinne des
Artikels 5 der Verordnung (EU) 2016/1036 dafiir, dass die Anforderungen entweder des
Artikels 10 Absatz 4 Buchstabe c oder des Artikels 10 Absatz 4 Buchstabe d der Verordnung

(EU) 2016/1036 nicht erfillt sind. Vor einer Entscheidung Uber eine zollamtliche Erfassung

analysiert die Kommission insbesondere die Informationen, die sie auf Grundlage der Codes
des Integrierten Tarifs der Europaischen Union (TARIC) erhoben hat, die sie gemaB Artikel
14 Absatz 6 der Verordnung (EU) 2016/1036 idF der Verordnung (EU) 2018/825 fiir die

Ware, die Gegenstand der Untersuchung ist, festgelegt hat.

(3) Mit Verordnung wird bekanntgegeben, in welcher Form die zollamtliche Erfassung

beendet wird. Die zollamtliche Erfassung kann beendet werden, ohne dass eine Festsetzung
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des Antidumpingzolls auf die zollamtlich erfassten Importe vorgesehen wird. Weiters kann
durch die Verordnung auch bestimmt werden, dass der Antidumpingzoll auf die zollamtlich

erfassten Einfuhren zu erheben ist.

(4) Das Zollamt hat nach Beendigung der zollamtlichen Erfassung die betreffenden erfassten

(e-zoll) Importe flir die mogliche nachtragliche Festsetzung der Abgaben zu ermitteln.

(5) Bei der Erhebung endgiiltiger Antidumpingzélle auf zollamtlich erfasste Einfuhren fallen

keine Verzugszinsen im Sinne des Art. 114 Abs. 2 UZK an.
1.10.5. Monatliche Meldung

Die Mitgliedstaaten berichten der Kommission monatlich Gber den Einfuhrhandel bei Waren,
die Gegenstand von Untersuchungen und von MaBnahmen sind, und lber die gemaB dieser
Verordnung vereinnahmten Antidumpingzollbetrage. Wenn die Kommission eine
Untersuchung nach Artikel 5 der Verordnung (EU) 2016/1036 einleitet, legt sie flir die Ware,
die Gegenstand der Untersuchung ist, TARIC-Codes fest. Sobald die Untersuchung

eingeleitet ist, verwenden die Mitgliedstaaten diese TARIC-Codes, wenn sie Uber die

Einfuhren der Ware, die Gegenstand dieser Untersuchung ist, berichten.

2. Subventionsiibereinkommen

2.1. Grundsatze
2.1.1. Subvention

(1) Diese Verordnung enthalt die Bestimmungen tber den Schutz gegen subventionierte
Einfuhren aus nicht zur Europaischen Union gehdérenden Landern. Ein Ausgleichszoll kann
eingeflihrt werden, um eine Subvention auszugleichen, die mittelbar oder unmittelbar fir die
Herstellung, die Produktion, die Ausfuhr oder die Beférderung einer Ware gewahrt wird,
deren Uberfiihrung in den zollrechtlich freien Verkehr in der Union eine Schadigung

verursacht.

(2) Im Sinne dieser Verordnung gilt eine Ware als subventioniert, wenn unter bestimmten

Voraussetzungen fir sie eine anfechtbare Subvention gewahrt wird.

(3) Eine Subvention liegt vor, wenn eine Regierung in dem Ursprungs- oder Ausfuhrland eine
finanzielle Beihilfe leistet, irgendeine Form der Einkommens- oder Preisstiitzung besteht und

dadurch ein Vorteil gewahrt wird.

2.1.2. MaBnahmen

Subventionen sind nur dann Gegenstand von AusgleichsmaBnahmen, wenn es sich um

spezifische Subventionen handelt, die in der gegenstandlichen Verordnung definiert sind.
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2.1.3. Berechnung

Die Héhe der anfechtbaren Subventionen wird flir die Zwecke dieser Verordnung anhand des
dem Empfanger erwachsenden Vorteils berechnet, der flir den untersuchten
Subventionierungszeitraum festgestellt wird. Dieser Zeitraum ist in der Regel das letzte
Geschaftsjahr des Beglnstigten, kann aber auch ein anderer Zeitraum von mindestens sechs
Monaten vor Einleitung der Untersuchung sein, flir den zuverlassige finanzielle und sonstige

relevante Angaben vorliegen.
2.2. Vorlaufige MaBBnahmen
2.2.1. Vorlaufige Ausgleichszolle

(1) Wird nach der Einleitung eines Verfahrens festgestellt, dass der eingefiihrten Ware
anfechtbare Subventionen zugute kommen und MaBnahmen zur Verhinderung einer

Schadigung erforderlich sind, kdnnen vorlaufige Ausgleichszolle eingefiihrt werden.

(2) Bei auBerster Dringlichkeit und wenn ein umgehendes Eingreifen der Kommission von
einem Mitgliedstaat beantragt wird, beschlieBt die Kommission innerhalb von 5 Tagen nach

Eingang des Antrages, ob ein vorlaufiger Ausgleichszoll einzufiihren ist.
2.2.2. Geltungsdauer

Die Geltungsdauer der vorlaufigen Ausgleichszélle betragt hochstens vier Monate.

2.2.3. Sicherheit

Vorlaufige Ausgleichszélle sind in Form einer Sicherheitsleistung einzuheben. Diese
Sicherheitsleistung ist eine Voraussetzung zur Uberfiihrung der betreffenden Ware in den

freien Verkehr in der Union.
2.3. Einfilhrung endgiiltiger Ausgleichszolle
2.3.1. Festsetzung

(1) Ergibt sich aus der endgiiltigen Feststellung des Sachverhalts, dass anfechtbare
Subventionen und eine dadurch verursachte Schadigung vorliegen und im Unionsinteresse

ein Eingreifen erforderlich ist, so flihrt die Kommission nach dem in Artikel 25 Absatz 3 der

Verordnung (EU) 2016/1037 vorgesehenen Priifverfahren einen endgiiltigen Ausgleichszoll

mit Verordnung ein.

(2) Sind bereits vorlaufige Ausgleichszélle in Kraft, leitet die Kommission dieses Verfahren

spatestens einen Monat vor dem Auslaufen dieser Zdlle ein.
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(3) Ein Ausgleichszoll wird jeweils in der angemessenen Hohe ohne Diskriminierung auf alle
Einfuhren der Ware gleich welcher Herkunft eingefiihrt, sofern festgestellt wurde, dass fiir

sie anfechtbare Subventionen gewahrt werden, und dass sie eine Schadigung verursachen.

2.4. Zusatzcodes
2.4.1. Verpflichtungen

Abweichend vom Abschnitt 2.3.1. (3) werden niedrigere oder keine Ausgleichszélle
festgesetzt, wenn sich ein Unternehmen entweder freiwillig verpflichtet seine Preise zu
andern bzw. die Ausfuhr bei Gewahrung anfechtbarer Subventionen zu unterlassen oder den
von der Kommission vorgeschlagenen Verpflichtungen unterwirft. In diesem Fall wird der

Ausgleichszoll fur jeden einzelnen Ausflhrer und/oder Hersteller festgesetzt.

2.4.2. Unternehmen

Weiters kann sich der Ausgleichszoll nur auf bestimmte Artikel von bestimmten Unternehmen
(Herstellern) beschranken bzw. kann sich die Herstellung und das Ausfiihren der Ware von

unterschiedlichen Unternehmen auf die Hohe auswirken.

2.4.3. Zusatzcode

Wird ein Ausgleichszoll (vorlaufig oder endgliltig) fir Waren mit Ursprung in einem
bestimmten Land eingefiihrt und stellt sich anlésslich des Uberpriifungsverfahrens heraus,
dass fur bestimmte Hersteller oder Ausfuhrer oder fur bestimmte Produkte einzelner
Unternehmer ein anderer Ausgleichszoll anzuwenden ist (Abschnitt 2.4.2.), driickt sich dieser

Umstand in den zugeteilten Zusatzcodes aus.

2.4.4. Codierung in der Anmeldung

Diese vierstelligen Zusatzcodes werden nach Einflihrung der MaBnahmen unverziglich in die
TARIC-Datenbank integriert und sind auch im OGebrZT im Band 2 enthalten. Diese

Zusatzcodes sind in der Anmeldung im Feld 33 im dritten Unterfeld zu codieren.

2.4.5. Bedingungen fiir die Begiinstigung

Bei den im Rahmen von Verpflichtungen gewahrten Begtinstigungen ist jedoch zu beachten,
dass bei der Uberfiihrung in den zollrechtlich freien Verkehr die dazu erforderlichen
Bedingungen zu erfiillen sind. Wesentlich ist, dass das beglinstigte Unternehmen (Erzeuger,
Ausflihrer) in den betreffenden Abfertigungsunterlagen (zB Rechnung) genannt wird und die
Bezeichnung des Unternehmens der betreffenden Verordnung exakt entspricht. Weiters

kdnnten zusatzliche Bedingungen in der Verordnung gefordert werden:

= Vorlage einer Verpflichtungsrechnung
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und/oder

» Einhaltung einer direkten Fakturierung bzw. eines direkten Versandes.

2.4.5.1. Verpflichtungsrechnung

Fir die Anwendung einer ErmaBigung bzw. Befreiung eines Antisubventionszolls kann die
Vorlage einer Verpflichtungsrechnung gefordert werden. Diese Verpflichtungsrechnung muss
alle Elemente sowie Information im Sinne der betreffenden Verordnung enthalten. So ist
diese Verpflichtungsrechnung (abhangig von der entsprechenden Verordnung) von der
zustandigen Person des Unternehmens zu unterzeichnen. Diese kann auch eine Mittelsperson
in einem anderen Staat sein, jedoch muss die Ware vom begiinstigten Unternehmen
hergestellt worden sein.

Grundsatzliche Handhabung einer Verpflichtungsrechnung:
= Die Vorlage einer Verpflichtungsrechnung in Original ist nicht erforderlich.

» Eine Verpflichtungsrechnung kann in Deutsch, Englisch oder Franzdsisch vorgelegt

werden (Ubersetzung kann verlangt werden).

* Bei einer "Waren-Kennnummer (product reporting code number/PRC)" oder
"Warenkontrollnummer (Product Code Number/PCN)" reicht die Angabe einer solchen

Nummer; die Richtigkeit muss nicht gepriift werden.

= Ist ein "Name" anzugeben, muss dieser auch lesbar sein; ist eine erforderliche
"Unterschrift" nicht lesbar, muss aus dem Namen ersichtlich sein, wer unterschrieben
hat.

= Ist die "Funktion" zB eines Bevollmachtigten anzugeben, muss diese "grundsatzlich" auch

angegeben sein; die Richtigkeit oder die Vollmacht muss aber nicht geprift werden.

2.5. Vereinnahmung des vorlaufigen Ausgleichszolls

(1) Ist ein vorlaufiger Ausgleichszoll eingeflihrt worden und wird endgliltig festgestellt, dass
anfechtbare Subventionen und eine Schadigung vorliegen, so beschlieBt die Kommission,
unabhangig davon, ob ein endgiiltiger Ausgleichszoll einzufiihren ist, in welcher Hohe der

vorlaufige Ausgleichszoll endgiiltig zu vereinnahmen ist.

(2) Ist der endgiiltige Ausgleichszoll héher als der vorlaufige Ausgleichszoll, so wird der

Differenzbetrag nicht erhoben.
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(3) Ist der endgiiltige Ausgleichszoll gleich hoch oder niedriger als der vorlaufige
Ausgleichszoll, so wird der Ausgleichszoll neu berechnet. Der Differenzbetrag wird

freigegeben.

(4) In der Verordnung Uber die endgiiltigen MaBnahmen ist die Vorgangsweise lber die
vorlaufigen Ausgleichszélle (Freigabe, teilweise Freigabe, endgiiltige Vereinnahmung der

Sicherheiten in voller Hohe, bis zu einer bestimmten Hohe usw.) festgelegt.

(5) Wird vor Ablauf der festgesetzten Geltungsdauer kein Vorschlag fiir endgiiltige
AusgleichsmaBnahmen dem Rat unterbreitet, oder stimmt der Beratende Ausschuss dem von
der Kommission unterbreitenden Vorschlag nicht zu, treten die vorlaufigen Ausgleichszélle

auBer Kraft und die Sicherheitsleistungen sind freizugeben.

(6) Entsprechend Artikel 105 Abs. 2 UZK ist ein vorlaufiger Antidumping- oder Ausgleichszoll
spatestens zwei Monate nach dem Tag buchmaBig zu erfassen, an dem die Verordnung zur
Einflihrung eines endgiiltigen Antidumping- oder Ausgleichszolls im Amtsblatt der

Europdischen Union veroffentlicht worden ist.

(7) Bei der endgiiltigen Vereinnahmung von vorlaufigen Ausgleichszéllen fallen keine

Verzugszinsen im Sinne des Art. 114 Abs. 2 UZK an.
2.5.1. Riickwirkung

Im Fall der Verletzung oder Riicknahme von Verpflichtungen kénnen endgiiltige Zélle auf
Waren erhoben werden, die innerhalb von 90 Tagen vor dem Zeitpunkt der Anwendung der
vorlaufigen MaBnahmen in den zollrechtlich freien Verkehr tbergefihrt wurden, sofern die

Einfuhren zollamtlich erfasst wurden.

2.6. Geltungsdauer
2.6.1. Uberpriifung

(1) Eine AusgleichsmaBnahme bleibt nur solange und in dem Umfang in Kraft, wie dies

notwendig ist, um die schadigenden anfechtbaren Subventionen unwirksam zu machen.

(2) Eine endgliltige AusgleichsmaBnahme tritt flnf Jahre nach ihrer Einflihrung oder finf
Jahre nach dem Datum des Abschlusses der letzten Uberpriifung auBer Kraft, die sowohl die
Subventionierung als auch die Schadigung betraf, auBer wenn in einer Uberpriifung
festgestellt wird, dass die Subventionierung und die Schadigung bei einem Auslaufen der
MaBnahme wahrscheinlich anhalten oder erneut auftreten wiirden. Eine solche Uberpriifung
bei Auslaufen der MaBnahme wird von der Kommission von sich aus oder auf einen Antrag

hin eingeleitet.
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2.7. Erstattung
2.7.1. Antrag beziiglich Dumpingspanne

(1) Ein EinfUhrer kann die Erstattung der erhobenen Ausgleichszélle beantragen, wenn
nachgewiesen wird, dass die Hohe der anfechtbaren Subventionen, auf deren Grundlage die
Ausgleichszdlle entrichtet wurden, beseitigt oder soweit verringert worden ist, dass sie

niedriger als der geltende Ausgleichszoll ist.

(2) Zur Erstattung von Ausgleichszdllen stellt der Einflihrer einen Antrag an die Kommission.
Der Antrag wird iiber den Mitgliedstaat (in Osterreich Bundesministerium fiir Finanzen)
Ubermittelt, in dessen Gebiet die Waren in den zollrechtlich freien Verkehr tbergefiihrt
wurden, und zwar innerhalb von sechs Monaten nach dem Zeitpunkt, zu dem der Betrag der
zu erhebenden endgliltigen Z6lle von den zustdandigen Behdérden ordnungsgemal festgesetzt
wurde, oder zu dem Zeitpunkt, zu dem ein Beschluss Uber die endgliltige Vereinnahmung
der Sicherheitsleistungen fir den vorlaufigen Ausgleichszoll erging. Die Mitgliedstaaten

Ubermitteln der Kommission unverziglich diesen Antrag.

(3) Ein Antrag auf Erstattung gilt nur als hinreichend durch Beweise begriindet, wenn er
genaue Angaben Uber den Betrag der beantragten Erstattung von Ausgleichszoéllen und alle
Zollbelege fiir die Berechnung und Entrichtung dieses Betrags enthalt. Dazu gehéren auch
Nachweise zur Hohe der anfechtbaren Subventionen wahrend eines reprasentativen

Zeitraums fir die Ausfiihrer oder Hersteller, fir die die Ausgleichszolle gelten.

(4) Die Kommission entscheidet, ob und inwieweit dem Antrag stattgegeben werden sollte,
und eine Erstattung gerechtfertigt ist.

2.7.2. Antrag beziiglich einer Auslaufiiberpriifung (Abschnitt 2.6.1. Abs. 2)

(1) Tritt die MaBnahme im Anschluss an eine Untersuchung (Uberpriifung bei Auslaufen der
MaBnahme) auBer Kraft, so werden alle ab der Einleitung der Untersuchung auf Waren in der
Zollabfertigung erhobenen Zélle erstattet, sofern den nationalen Zollbehérden ein
diesbezliglicher Antrag vorgelegt wird und diese dem Antrag entsprechend den geltenden
Zollvorschriften der Union Uber die Erstattung und den Erlass von Zéllen stattgeben. Die

Erstattung schlieBt die Zahlung von Zinsen seitens der betreffenden Zollbehdrden aus.
2.8. Umgehung
2.8.1. Umgehung/Montage

(1) Eine Ausweitung der Ausgleichszdlle auf gleichartige Waren oder Teile dieser Ware aus
Drittlandern erfolgt bei Umgehung der geltenden MaBnahmen. Wenn zB eine Ware nur auf
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Grund eines Ausgleichszolls im Unionsbereich zusammengebaut wird, oder ein

Fertigungsprozess stattfindet, handelt es sich um eine Umgehung.

(2) In diesen Fallen werden nach Einleitung eines Verfahrens den Zollbehérden Anweisungen
gegeben, die Einfuhren zu kennzeichnen (zollamtlich zu erfassen) oder Sicherheiten zu

verlangen.

(3) Waren, die von Unternehmen eingefiihrt werden, fiir die Befreiungen gelten, werden
nicht zollamtlich erfasst und nicht mit Zéllen belegt. Diese Befreiungen werden durch einen
Beschluss der Kommission gewahrt und gelten fiir den darin festgesetzten Zeitraum und

unter den darin festgesetzten Bedingungen.

2.9. Aligemeine Bestimmungen
2.9.1. Einhebung

(1) Vorlaufige oder endgiiltige Ausgleichszodlle werden durch Verordnung eingefiihrt. Diese
Ausgleichszdlle werden zusatzlich zu den Z6llen, Steuern und anderen normalerweise bei der
Einfuhr geforderten Abgaben erhoben; dh. Ausgleichszélle sind unabhangig vom jeweils
anzuwendenden Zollsatz, auch dann, wenn zB eine Zollbeglinstigung zur Anwendung kommt
oder die Ware auf Grund von Aussetzungen, Kontingenten, Freihandelsabkommen bzw. ex

Tarif zollfrei sind, zu erheben.

(2) Im OGebrZT Band 2 sind die vorldufigen und endgiiltigen Ausgleichszélle in der Spalte
V/E mit den Buchstaben V (vorlaufig) und E (endgliltig) angegeben.

(3) Die Verordnungen zur Einfiihrung vorlaufiger oder endgliltiger Ausgleichszodlle und die
Verordnungen und Beschliisse zur Annahme von Verpflichtungen, zur Einstellung von
Untersuchungen oder Verfahren sowie Uber Aussetzungen von MaBnahmen werden im

Amtsblatt der Europadischen Union verdffentlicht.

(4) Die Ausgleichzollsatze mit den jeweiligen Bemessungsgrundlagen und Bedingungen sind
sowohl in der TARIC-Datenbank als auch im OGebrZT, Band 2 enthalten.

(5) Wenn der Augleichszoll in der Héhe der Differenz zwischen einem Mindesteinfuhrpreis
und dem niedrigeren "cif-Preis bzw. Nettopreis frei Grenze der Union, unverzollt" zu erheben
ist, so kommt der Ermittlung des "cif-Preises bzw. Nettopreises frei Grenze der Union,
unverzollt" besondere Bedeutung in den Féllen zu, in denen der Verzollung ein
Reihengeschaft innerhalb der Union vorgelagert ist. In diesen Fallen ist fiir die Berechnung
des Ausgleichszolls in der Anmeldung zusatzlich der genannte Preis anzugeben, auch wenn

er flr die Erhebung des normalen Drittlandszolls nicht relevant ist.
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2.9.2. Ursprung

(1) Besondere Bestimmungen, insbesondere Uiber die gemeinsame Begriffsbestimmung fir
den Warenursprung, wie sie in der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des Europdischen

Parlaments und des Rates vom 9. Oktober 2013 zur Festlegung des Zollkodex der Union
(ABI. Nr. L 269 vom 10.10.2013, S. 1) enthalten sind, kénnen in oder gemaB dieser
Verordnung festgelegt werden.

(2) Wird anlasslich der Abfertigung auf Grund der vorgelegten Unterlagen bzw. der
Warenbeschau das angegebene Ursprungsland infolge konkreter Verdachtsmomente
angezweifelt, oder wird auf ein anderes Ursprungsland als das in der Anmeldung erklarte
hingewiesen oder ein anderes Ursprungsland festgestellt, so sind alle MaBnahmen
anzuwenden, die das ermittelte Ursprungsland betreffen.

2.9.3. Festlandsockel oder ausschlieBliche Wirtschaftszone

(1) Ausgleichszélle kénnen auch auf subventionierte Waren eingefiihrt werden, die in
erheblichen Mengen auf eine kiinstliche Insel, eine feste oder schwimmende Einrichtung
oder eine andere Struktur auf dem Festlandsockel eines Mitgliedstaats oder in der von einem
Mitgliedstaat gem&B dem Seerechtsiibereinkommen der Vereinten Nationen (SRU)
ausgewiesenen ausschlieBlichen Wirtschaftszone verbracht werden, wenn hierdurch der
Wirtschaftszweig der Union geschadigt wirde (Art. 24a Verordnung (EU) 2018/825). Die

Kommission erlasst Durchfiihrungsrechtsakte, in denen die Bedingungen fir die Entstehung

dieser Zdlle sowie die Verfahren fir die Mitteilung und Anmeldung dieser Waren und fur die
Zahlung dieser Zolle, einschlieBlich ihrer Erhebung, ihrer Erstattung und ihrem Erlass,
festgelegt sind (Zollinstrument).

(2) Mit Durchfihrungsverordnung (EU) 2019/1131 wird das in Absatz 1 genannte
Zollinstrument umgesetzt und in Abschnitt 3. der vorliegenden Arbeitsrichtlinie dargestellt.

2.9.4. Zollamtliche Erfassung

(1) Ab Einleitung der Untersuchung und nach rechtzeitiger Unterrichtung der Mitgliedstaaten
kann die Kommission die Zollbehdrden anweisen, geeignete Schritte zu unternehmen, um die
Einfuhren zollamtlich zu erfassen, so dass in der Folge MaBnahmen gegeniiber diesen
Einfuhren vom Zeitpunkt dieser zollamtlichen Erfassung an eingefiihrt werden kénnen. Die
zollamtliche Erfassung der Einfuhren wird auf einen Antrag des Wirtschaftszweigs der Union
vorgenommen, der ausreichende Beweise fiir die Rechtfertigung dieser MaBnahme enthalt.
Die Einfuhren kdnnen auch auf Initiative der Kommission zollamtlich erfasst werden. Die
zollamtliche Erfassung wird durch eine Verordnung eingefiihrt, in der der Zweck dieser

Erfassung und, soweit angemessen, der geschatzte Betrag der mdglichen zukiinftigen
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Zollschuld angegeben werden. Die Einfuhren dirfen nicht langer als neun Monate zollamtlich

erfasst werden.

(2) Wahrend des Vorunterrichtungszeitraums nach Artikel 29a der Verordnung (EU)
2016/1037 idF der delegierten Verordnung (EU) 2020/1173 erfasst die Kommission Einfuhren
gemal Artikel 24 Absatz 5 der Verordnung (EU) 2016/1037 idF der Verordnung (EU)
2018/825 zollamtlich, es sei denn, sie verfiigt Gber ausreichende Beweise im Sinne des
Artikels 10 der Verordnung (EU) 2016/1037 dafiir, dass die Anforderungen entweder des
Artikels 16 Absatz 4 Buchstabe c oder des Artikels 16 Absatz 4 Buchstabe d der Verordnung
(EU) 2016/1037 nicht erfiillt sind. Vor einer Entscheidung Uber eine zollamtliche Erfassung

analysiert die Kommission insbesondere die Informationen, die sie auf Grundlage der Codes
des Integrierten Tarifs der Europdischen Union (TARIC) erhoben hat, die sie gemaB Artikel
24 Absatz 6 der Verordnung (EU) 2016/1036 idF der Verordnung (EU) 2018/825 fiir die

Ware, die Gegenstand der Untersuchung ist, festgelegt hat.

(3) Mit Verordnung wird bekanntgegeben, in welcher Form die zollamtliche Erfassung
beendet wird. Die zollamtliche Erfassung kann beendet werden, ohne dass eine Festsetzung
des Antidumpingzolls auf die zollamtlich erfassten Importe vorgesehen wird. Weiters kann
durch die Verordnung auch bestimmt werden, dass der Antidumpingzoll auf die zollamtlich

erfassten Einfuhren zu erheben ist.

(4) Das Zollamt hat nach Beendigung der zollamtlichen Erfassung die betreffenden erfassten

(e-zoll) Importe fir die mdgliche nachtragliche Festsetzung der Abgaben zu ermitteln.

(5) Bei der Erhebung endgliltiger Ausgleichszolle auf zollamtlich erfasste Einfuhren fallen

keine Verzugszinsen im Sinne des Art. 114 Abs. 2 UZK an.
2.9.5. Monatliche Meldung

Die Mitgliedstaaten berichten der Kommission monatlich Gber den Einfuhrhandel bei Waren,
die Gegenstand von Untersuchungen und von MaBnahmen sind, und (ber die gemaB dieser
Verordnung vereinnahmten Ausgleichszollbetrage. Wenn die Kommission eine Untersuchung
nach Artikel 10 der Verordnung (EU) 2016/1037 einleitet, legt sie fur die Ware, die
Gegenstand der Untersuchung ist, TARIC-Codes fest. Sobald die Untersuchung eingeleitet

ist, verwenden die Mitgliedstaaten diese TARIC-Codes, wenn sie Uber Einfuhren der Ware,
die Gegenstand dieser Untersuchung ist, berichten.
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3. Zollinstrument fiir den Festlandsockel und die

ausschlieBliche Wirtschaftszone

3.1. Grundsatz

(1) GemaB der Verordnung (EU) 2018/825 sollte die Kommission die Anwendung und
Vereinnahmung von Antidumping- und Ausgleichszéllen auf den Festlandsockel eines
Mitgliedstaats oder die von einem Mitgliedstaat gemaB dem Seerechtslibereinkommen der
Vereinten Nationen (SRU) festgelegten ausschlieBlichen Wirtschaftszone ausdehnen, wenn
die Ware, die Gegenstand von MaBnahmen ist, an der jeweiligen Ortlichkeit zum Zwecke der
Exploration oder Gewinnung von nicht lebenden Naturressourcen aus dem Meeresboden und
dem Meeresgrund oder zur Energieerzeugung durch Wasser, Stromung und Wind genutzt
wird, und wenn die Ware, die Gegenstand von MaBnahmen ist, dabei in erheblichen Mengen

verbraucht wird.

(2) Die Kommission erlasst Durchfiihrungsrechtsakte, in denen die Bedingungen fiir die
Entstehung dieser Zolle sowie die Verfahren fiir die Mitteilung und Anmeldung der
betreffenden Waren und fiir die Zahlung dieser Zélle, einschlieBlich ihrer Erhebung, ihrer
Erstattung und ihrem Erlass, festgelegt sind (Zollinstrument). Siehe dazu auch die Abschnitte

1.10.3. und 2.9.3 der vorliegenden Arbeitsrichtlinie.

(3) Es wird darauf hingewiesen, dass das Zollinstrument in der vorliegenden Arbeitsrichtlinie
nur im Zusammenhang mit der Variante der Wiederausfuhr dargestellt wird, da Osterreich

ein Binnenland ist.
3.2. Gegenstand

In der Durchflihrungsverordnung (EU) 2019/1131 werden die Bedingungen flir die Erhebung

von Antidumping- und/oder Ausgleichszdllen fiir Waren festgelegt, die auf eine kinstliche
Insel, eine feste oder schwimmende Einrichtung oder eine andere Struktur auf dem
Festlandsockel oder in der ausschlieBlichen Wirtschaftszone eines Mitgliedstaats verbracht
werden, sowie die Verfahren in Bezug auf die Mitteilung und Anmeldung solcher Waren und

die Entrichtung von Zdllen, sofern fiir diese Waren Folgendes gilt:

a) eine Bekanntmachung uber die Einleitung eines Antidumping- oder

Antisubventionsverfahrens oder

b) eine Durchfilihrungsverordnung der Kommission zur zollamtlichen Erfassung von Einfuhren

oder
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¢) eine Durchflihrungsverordnung der Kommission zur Einfiihrung eines vorlaufigen oder

endgiltigen Antidumping- oder Ausgleichszolls.

3.3. Begriffsbestimmungen

Im Sinne der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2019/1131 geltend folgende

Begriffsbestimmungen:

(1) ,Zollbehérden® sind die fur die Anwendung dieser Verordnung und der in Artikel 5 Absatz

2 der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 festgelegten zollrechtlichen Vorschriften zustandigen

Zollverwaltungen der Mitgliedstaaten;

(2) ,Festlandsockel" ist ein Festlandsockel im Sinne des Seerechtsiibereinkommens der

Vereinten Nationen;

(3) ,,ausschlieBliche Wirtschaftszone" ist die ausschlieBliche Wirtschaftszone im Sinne des
Seerechtstibereinkommens der Vereinten Nationen, die von einem Mitgliedstaat gemaB dem
Seerechtstibereinkommen der Vereinten Nationen als ausschlieBliche Wirtschaftszone

ausgewiesen wurde;
(4) ,betroffene Ware" ist eine Ware, fir die Folgendes gilt:

a) eine Bekanntmachung uber die Einleitung eines Antidumping- oder

Antisubventionsverfahrens oder

b) eine Durchflihrungsverordnung der Kommission zur zollamtlichen Erfassung der Einfuhren

oder

¢) eine Durchfiihrungsverordnung der Kommission zur Einfiihrung eines vorldufigen oder

endgliltigen Antidumping- oder Ausgleichszolls;

(5) ,Erklarung zum Erhalt" ist die Handlung, durch die der Empfanger in der
vorgeschriebenen Art und Weise den Erhalt der betroffenen Ware auf einer kiinstlichen Insel,
einer festen oder schwimmenden Einrichtung oder einer anderen Struktur auf dem
Festlandsockel oder in der ausschlieBlichen Wirtschaftszone eines Mitgliedstaats anhand von
Datenelementen angibt, die fiir die Erhebung des zu entrichtenden Antidumping- und/oder
Ausgleichszolls oder fiir die Erfiillung der Berichterstattungs- und/oder Erfassungspflichten

nach einem in Artikel 1 Buchstabe a oder b genannten Akt erforderlich sind;

(6) ,,Schuld" ist die Verpflichtung einer Person, den fiir die betroffene Ware geltenden Betrag

der Antidumping- und/oder Ausgleichszolle zu entrichten;

(7) ,Empfanger" ist der Halter einer Lizenz oder einer Zulassung flir die Ausiibung einer

geschaftlichen Tatigkeit auf dem Festlandsockel oder in der ausschlieBlichen Wirtschaftszone
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eines Mitgliedstaats, der die betroffene Ware auf einer kiinstlichen Insel, einer festen oder
schwimmenden Einrichtung oder einer anderen Struktur auf diesem Festlandsockel oder in
dieser ausschlieBlichen Wirtschaftszone erhalt oder fiir deren Erhalt Vorkehrungen getroffen
hat;

(8) ,Zollschuldner" ist eine zur Erflllung der Schuld verpflichtete Person.

3.4. Erklarung zum Erhalt
3.4.1. Grundsatz

(1) Der Erhalt einer betroffenen Ware auf einer kinstlichen Insel, einer festen oder
schwimmenden Einrichtung oder einer anderen Struktur auf dem Festlandsockel oder in der
ausschlieBlichen Wirtschaftszone eines Mitgliedstaates wird vom Empfanger anhand einer
Erklarung zum Erhalt gemeldet.

(2) Diese Erklarung ist grundsatzlich unter Verwendung von Mitteln der elektronischen
Datenverarbeitung abzugeben. In Osterreich ist die Erkldrung zum Erhalt papiermaBig mittels

Formular abzugeben.

3.4.2. Papierformular, Abgabe und Frist

(1) Die Erkldrung zum Erhalt ist in Osterreich mittels Formular ZA 300 unverziiglich und

spatestens innerhalb von 30 Tagen nach Erhalt der betroffenen Ware, bei der Zollstelle
abzugeben, bei der fir die betroffene Ware seinerzeit die Wiederausfuhranmeldung
angemeldet oder die Wiederausfuhrmitteilung oder die summarische Ausgangsanmeldung

registriert wurde.

(2) Das Formular ZA 300 (Original fiir die Zollbehérde, Kopie flir den Empféanger) kann in der

Formulardatenbank des Bundesministeriums fir Finanzen aufgerufen werden.

(3) Der Empfanger gibt das Formular ZA 300 im Original und als Kopie mit den

entsprechenden Belegen zu den im Formular angegebenen Datenelementen beim Zollamt
ab.

Die Datenelemente im Formular ZA 300 entsprechen den Angaben in Teil II des Anhangs der
Durchfiihrungsverordnung (EU) 2019/1131 (Abschnitt 5. Anhang I der vorliegenden
Arbeitsrichtlinie).

(4) Der Eingang der Erklarung des Erhalts ist vom Zollamt zu Gberwachen (siehe auch
Abschnitt 3.5.2.)

3.4.3. Behandlung der Erklarung zum Erhalt durch das Zollamt

(1) Das Original der Erklarung zum Erhalt verbleibt beim Zollamt.
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(2) Der Empfanger erhalt die Kopie vom Zollamt zuriick, sobald dieses die Erkldrung zum
Erhalt registriert und den Erhalt bestatigt hat.

3.4.4. Erklarung zum Erhalt und zollamtliche Erfassung

(1) Das Zollamt verwendet die Angaben der Erklarung zum Erhalt flr die zollamtliche

Erfassung.

(2) Nahere Bestimmungen zur zollamtlichen Erfassung finden sich in den Abschnitten 1.10.4.
und 2.9.4. dieser Arbeitsrichtlinie.

3.4.5. Erklarung zum Erhalt und monatliche Meldung

(1) Die Mitgliedstaaten verwenden die Angaben der Erklarung zum Erhalt fiir ihre

monatlichen Berichterstattungspflichten gegeniiber der Kommission.

(2) Die Erklarung zum Erhalt ist vom Zollamt unverzliglich via E-Mail an den Postkorb des

~Competence Centers fiir Gewerblichen Rechtsschutz und FINDOK" zu Gbermitteln.

3.5. Schuld
3.5.1 Grundsatze

(1) Zu einer Schuld fiihrt die Abgabe einer Wiederausfuhranmeldung, einer
Wiederausfuhrmitteilung oder einer summarischen Ausgangsanmeldung fiir die betroffene
Ware, was auch veredelte Waren aus der Uberfiihrung der betroffenen Ware in die aktive
Veredelung nach der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 einschlieBt, die aus dem Zollgebiet der

Union auf eine kinstliche Insel, eine feste oder schwimmende Einrichtung oder eine andere
Struktur auf dem Festlandsockel oder in der ausschlieBlichen Wirtschaftszone eines

Mitgliedstaats der Union verbracht wurde.

(2) In den in Absatz 1 genannten Fallen entsteht die Zollschuld bei der Annahme der
Wiederausfuhranmeldung oder der Registrierung der Wiederausfuhranmeldung oder der

summarischen Ausgangsanmeldung.
(3) Der Schuldner ist der Empfanger.

Liegen der in Absatz 1 genannten Wiederausfuhranmeldung, Wiederausfuhrmitteilung oder
summarischen Ausgangsanmeldung oder der in Absatz 4 genannten Erklarung zum Erhalt
Angaben zugrunde, die dazu fiihren, dass die Antidumping- und/oder Ausgleichszélle ganz
oder teilweise nicht erhoben werden, wird auch die Person zum Schuldner, die die fiir die
Anmeldung oder Mitteilung erforderlichen Angaben geliefert hat und die gewusst hat oder

vernlnftigerweise hatte wissen missen, dass sie unrichtig waren.
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Sind mehrere Personen zur Entrichtung des einer Schuld entsprechenden Antidumping-
und/oder Ausgleichszollbetrags verpflichtet, so habe sie gesamtschuldnerisch flir die Zahlung

dieses Betrags einzustehen.

(4) Der Empfanger gibt unverziiglich, spatestens aber innerhalb von 30 Tagen nach Erhalt

der betroffenen Ware eine Erkldrung zum Erhalt ab. Artikel 3 Absatze 2, 3, und 4 der

Durchfiihrungsverordnung (EU) 2019/1131 finden Anwendung.

(5) Die Schuld entsteht an dem Ort, an dem die Erkldrung zum Erhalt abgegeben wurde,
oder an dem Ort, an dem sie hatte abgegeben werden miissen, wurde sie nicht nach Artikel
3 Absatz 2 oder Artikel 4 Absatz 4 der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2019/1131
abgegeben.

3.5.2. Code

(1) Bei der Wiederausfuhr ist im Datenelement 12 04 000 000 = Zusatzlicher Verweis
(Additional reference) einer der zutreffenden Codes (Y200 bis Y221) anzugeben. Die

Codierungen kénnen den aktuellen AES — Codelisten auf der Homepage des

Bundesministeriums fiir Finanzen enthommen werden.

(2) Es wird darauf hingewiesen, dass der Eingang der Erklarung zum Erhalt vom Zollamt zu
Uberwachen ist (siehe auch Abschnitt 3.4.2).

3.5.3. Berechnung des Antidumping- und/oder Ausgleichszolls

(1) Der zu entrichtende Antidumping- und/oder Ausgleichszoll wird sinngemaB nach den

Regeln der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 flir die Berechnung des zu entrichtenden

Einfuhrzolls ermittelt, die zum Zeitpunkt der Entstehung der Schuld in Bezug auf die

betroffene Ware fiir die betroffene Ware galt.

(2) Wurde eine betroffene Ware in die aktive Veredelung gemaB der Verordnung (EU) Nr.
952/2013 uberfihrt, erfolgt die Bemessung der Schuld flir die aus der betroffenen Ware
veredelten Waren, die auf den Festlandsockel oder in die ausschlieBliche Wirtschaftszone
eines Mitgliedstaats wiederausgefiihrt werden, auf der Grundlage der Zolleinreihung, das
Zollwerts, der Menge, der Art und des Ursprungs der betroffenen Ware, die zum Zeitpunkt
der Annahme der Zollanmeldung der betroffenen Ware in die aktive Veredelung tbergefiihrt

wurde.

3.5.4. Mitteilung, Erhebung, Entrichtung, Erstattung, Erlass und Erléschen

der Zollschuld sowie Sicherheitsleistung

Flr die Zwecke der Mitteilung, Erhebung, Entrichtung, Erstattung, des Erlasses und des

Erléschens der Zollschuld sowie fiir die Zwecke der Sicherheitsleistung gelten sinngema8 die
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einschlagigen Bestimmungen der Kapitel 2, 3 und 4 des Titels III der Verordnung (EU) Nr.
952/2013

4. Rechtsquellen

Verordnung (EU) 2016/1036 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2016

Uber den Schutz gegen gedumpte Einfuhren aus nicht zur Europdischen Union gehdrenden
Landern, ABI. Nr. L 176 vom 30.06.2016 S. 21

Verordnung (EU) 2016/1037 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2016

Uber den Schutz gegen subventionierte Einfuhren aus nicht zur Europdischen Union
gehodrenden Landern, ABI. Nr. L 176 vom 30.06.2016 S. 55

Verordnung (EU) 2018/825 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 30. Mai 2018
zur Anderung der Verordnung (EU) 2016/1036 (iber den Schutz gegen gedumpte Einfuhren

aus nicht zur Europaischen Union gehérenden Landern und der Verordnung (EU) 2016/1037

Uber den Schutz gegen subventionierte Einfuhren aus nicht zur Europadischen Union
gehdrenden Landern, ABI. Nr. L 143 vom 07.06.2018 S. 1

Verordnung (EU) 2017/2321 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 12. Dezember

2017 zur Anderung der Verordnung (EU) 2016/1036 (iber den Schutz gegen gedumpte

Einfuhren aus nicht zur Europaischen Union gehdrenden Landern und der Verordnung (EU)
2016/1037 Uber den Schutz gegen gedumpte Einfuhren aus nicht zur Europaischen Union
gehdrenden Landern, ABI. Nr. L 338 vom 19.12.2017 S. 1

Durchfuhrungsverordnung (EU) 2019/1131 der Kommission vom 2. Juli 2019 zur Einfiihrung

eines Zollinstruments fir die Durchfiihrung von Artikel 14a der Verordnung (EU) 2016/1036
des Europaischen Parlaments und des Rates und Artikel 24a der Verordnung (EU) 2016/1037
des Europdischen Parlaments und des Rates, ABI. Nr. L 179 vom 3.7.2019 S. 12

Delegierte Verordnung (EU) 2020/1173 der Kommission vom 4. Juni 2020 zur Anderung der

Verordnung (EU) 2016/1036 liber den Schutz gegen gedumpte Einfuhren aus nicht zur
Europaischen Union gehdrenden Landern und der Verordnung (EU) 2016/1037 Uber den
Schutz gegen subventionierte Einfuhren aus nicht zur Europdischen Union gehérenden
Landern hinsichtlich der Dauer des Vorunterrichtungszeitraums, ABI. Nr. L 259 vom
10.8.2020 S.1
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http://findok.bmf.gv.at/findok/javalink?art=Int&id=3134600&ida=VO20161036&gueltig=20180713&hz_id=3134600
http://findok.bmf.gv.at/findok/javalink?art=Int&id=3134700&ida=VO20161037&gueltig=20180713&hz_id=3134700
http://findok.bmf.gv.at/findok/javalink?art=Int&id=3134700&ida=VO20161037&gueltig=20180713&hz_id=3134700
http://findok.bmf.gv.at/findok/javalink?art=Int&id=200000025&ida=DVO20191131&gueltig=20191001&hz_id=200000025
http://findok.bmf.gv.at/findok/javalink?art=Int&id=3134600&ida=VO20161036&gueltig=20191001&hz_id=3134600&dz_VonArtikel=14a
http://findok.bmf.gv.at/findok/javalink?art=Int&id=3134700&ida=VO20161037&gueltig=20191001&hz_id=3134700&dz_VonArtikel=24a
http://findok.bmf.gv.at/findok/javalink?art=Int&id=200000177&ida=DelVO20201173&gueltig=20200923&hz_id=200000177
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5. Anhang I — Teil II Formular nach der
Durchfiihrungsverordnung (EU) 2019/1131

Vorderseite

TEIL 1l

Formular

BURCPASCHE UMION

Erhbirurg zum Erfalt

fArkel 3 und 4 der DurchiGhnungsserordnung (EL) 20051131 der Kommisson wam 2. Juli 201 8 zur Erddhnung eines
Zolinstrumants fie dis Dursfriubiong won Arikel 14a dar Warordnung (EL 207181038 das Eurcpdmchen Parameants und das
Ratas und Addikal 245 dar Warordrung (ELU) D016M0ET das Europdischen Paramsnis und des Rates)

ffalls zutrettend)]

1 Empfingeridentifikationsnummer [fame, Arschiff wod ECRT-A des Empla =l
2
4
= M2 Angemeldets batralfore Ware
E & i
= ¥
o - ‘Warenoods — TARIC-Code |Code des Lrsprungsiands Roh- und n besaonderer Bezeichmung der
|-} {und gegebensials urdtoder, falls zutrefiend (7}, | Eigenmasss Mall=inhet betraffersn Ware
; TARIC-Zusalzooadal Code des Viersandumgslands auegadnickia Manga
g

3 Zustdndiger Matgliedstaat [Shehe Artilel 3 Absatz 3 und Artikel 4 Abaatz 4)

- Hummen|n| dor aul diess Exlirung anwendbaren Verordnungen) oder Einkeilungsbekanmnimschungen]

Galands MaBnahimss (Bilte ankreuzen):

Arfdumpng-Ausgleicherollstatishk

rémachung
Zelamthcha Erlassung
Worlaufigar Aamckimpingzoell
Verlaufiger Ausghschand
Endglitiger Aricumaingzol
EndglHiger Ausgleichszoil

gooooooao

5 Moetiopreis frel Gremes des Festlandsockels oder der susschisglichen Wirtschaftsesans
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Riickseite

CRIGEINAL

&.  Berochnung des zu entrichtenden Antidumping- undéoder Ausgleichszolls (falls zutreffend)

7. Datum dek Erhalts der badreffanan Ware und gegebanandalls MRN

a Vargelegle Uniedagen, Baschenigungen wund Bawilligungen, usiitzliche Beazugnalmen (im Falle des Veskaulfs der
batroffenon Wane st eine Rechnung beizuflgon)

9. Datum Mame des Empldngers Unferschrift des Emplangers

L] I Fallen, i denan Andumping- oder AnEsubisliconsmalnabmoen nech siner Lmgahungseisrsuchung aul Wanen auspewelol wurdis, did aus
eirem anderen als dem Land wersandi wendes, das won den MaBnahmen beirofen isi.

NUR YO DER ZOLLBEHOADE ALSELFOLLEN

Anmerkungen der zustindigen Zollbehdrde des Mitghedstaats

Draburn des Emgangs der Erklanng sum Efak und Rsgistrisurgsrummer

O Rechnung tor die Arwendung sines ermabighen Zollsatzes oder Verpllichiungsrechrung vorhanden (bifte ankreuzan)

O Erfilng ces Mindastainfuhiareises (MEF), der als Schwalierwarl fir cie Ermaiigung/Bafraiung von Antidumping baw
Ay rsgleichsztdian fesigelegt ist (bits ankrewuzen)|

Sonstgs Anmerungean

Craluen Mama Uinterasnrill Stampaliadresas

Anmerkung:
Dher Text awf der Kopie der Erklsrung rum Erbale bar folpendermafen zu lamen:
hopie

fiir den Ennpdimper.
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